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1. We, participants of the Eastern 
Europe and Central Asia (EECA) TB Summit 
met in Dushanbe, Tajikistan, on 16-18 May 
2023, brought together by our convening 
partners – Global TB Caucus, US Agency 
for International Development (USAID), 
PAS Center and Stop TB Partnership – 
and representatives of TB stakeholders 
from EECA region who share the same 
views as the Summit participants, we are 
signing this Statement developed with 
the support of members of TB affected 
community and civil society organizations 
lead by convening partners and TBpeople, 
TB Europe Coalition, TBpeopleUkraine, 
Moldova National Association of TB Patients 
«SMIT», WHO Regional Office for Europe, 
hereinafter referred to as Dushanbe 
Statement, as a reflection of our shared 
commitment to our common goal to end 
TB by 2030. 

2. We thank the Government, 
institutions and people of Tajikistan for 
their hospitality in hosting our first joint 
multi-sectoral face-to-face Summit since 
the onset of the COVID-19 pandemic, 
and express our hope that regional TB 
cooperation in EECA will continue to 
strengthen.  

1. Мы, участники Саммита по ТБ в 
Восточной Европе и Центральной Азии 
(ВЕЦА) собрались в Душанбе (Таджикис-
тан) 16 - 18 мая 2023 г. при содействии 
со-организаторов данного мероприятия – 
Глобального кокуса по ТБ, Агентства США 
по международному развитию (USAID), 
Центра PAS и Партнерства “Остановить 
ТБ”, а также представители организаций, 
участвующих в борьбе против ТБ в регионе 
ВЕЦА, разделяем взгляды участников Сам-
мита и подписываем данное заявление , 
разработанное при поддержке членов со-
общества, затронутого ТБ, и организаций 
гражданского общества при лидерстве 
организационных и партнеров TBpeople, 
Европейской коалиции по борьбе с ТБ, 
TBpeopleUkraine, Молдавской Националь-
ной Ассоциации ТБ Пациентов «SMIT», 
Европейским региональным бюро ВОЗ 
(ВОЗ/Европа) именуемое в дальнейшем 
«Душанбинское заявление», как отра-
жение нашей приверженности к общей 
цели – ликвидации ТБ до 2030 года. 

2. Мы благодарим Правительство, ор-
ганизации и народ Таджикистана за госте-
приимство в проведении нашей первой 
совместной многосекторальной личной 
встречи с начала пандемии COVID-19 и 
выражаем надежду, что региональное 
сотрудничество по борьбе с туберкуле-
зом в ВЕЦА будет устойчиво укрепляться.



3. We recognise that TB continues to be 
one of the world’s and region’s deadliest 
and most discriminating infectious diseases 
and the leading killer of people with HIV. 
We further recognise that the EECA region 
is home to nine of the world’s 30 countries 
with the highest-burden of multidrug 
resistant TB (MDR-TB). We remember all 
those who have died because of  TB, 
express our profound sympathy to all who 
have lost loved ones because of TB, pay 
tribute to all health care professionals, 
especially frontline health and social 
workers for the essential care and services 
they provide, and express our solidarity with 
all people with and affected by TB. 

4. We acknowledge that TB stigma 
is a significant barrier to TB services, and 
call for TB responses to enhance focus 
on identifying, measuring and analyzing 
stigma-related barriers, and envisage 
adequate funding for the interventions, 
which can mitigate and overcome such 
barriers. 

5. We affirm that comprehensive 
government, multistakeholder and cross-
border cooperation is essential in delivering 
quality and continuous complex activities 
for TB prevention, screening and care, 
scaling up equitable access to newer  
all-oral shorter-duration treatment TB 
regimens as well as to ideal fixed dose 
combinations including its pediatric 
formulations alongside with organizing 
national awareness raising campaigns on 
this; recognition and respect of rights, and 
the removal of legal, social and cultural 
barriers to health and supportive people-
centered services, oriented to the needs of 
mobile, migrant and other socio-vulnerable 
populations. This is especially important in 
the EECA region given the large number 
of people displaced by the war in Ukraine 
and other armed conflicts in the region. 

3. Мы признаем, что ТБ остается одним 
из самых смертоносных и дискримини-
рованных инфекционных заболеваний 
в мире и регионе и основной причиной 
смерти людей с ВИЧ. Мы также признаем, 
что в регионе ВЕЦА расположены девять 
из тридцати стран мира с высоким бре-
менем туберкулеза с множественной 
(МЛУ-ТБ). Мы помним всех тех, кто умер от 
ТБ, выражаем наше глубокое сочувствие 
всем, кто потерял близких из-за ТБ, и возда-
ем должное всем специалистам здраво-
охранения, особенно медицинским и со-
циальным работникам, за оказываемые 
ими помощь и услуги, и выражаем нашу 
солидарность со всеми людьми, болею-
щими и затронутыми ТБ. 

4. Мы признаем, что связанная с ТБ 
стигма является серьезным препятствием 
для оказания противотуберкулезных услуг, 
и призываем, чтобы в рамках противо-
туберкулезных мероприятий уделялось 
больше внимания выявлению, измерению 
и анализу связанных со стигмой барьеров 
и предусматривалось достаточное фи-
нансирование на смягчение и преодоле-
ние данных барьеров.

5. Мы подтверждаем, что всесторон-
нее правительственное и трансграничное 
сотрудничество имеет важное значение 
для обеспечения комплекса мероприятий 
в процессе предоставления непрерыв-
ного качественного скрининга, лечения и 
профилактики ТБ, расширение равного 
доступа к новым пероральным схемам 
лечения ТБ с более коротким сроком 
действия, а также к идеальным комби-
нациям фиксированных доз, включая их 
педиатрические препараты, наряду с 
организацией национальных кампаний по 
повышению осведомленности об этом; 
признания и соблюдение прав и устране-
ния юридических, социальных и культурных 
барьеров для медицинских  и поддержи-
вающих услуг, на потребности мобильных 
групп, мигрирующих а также  социально 
уязвимых групп населения. Это особенно 
важно в регионе ВЕЦА, с учетом большого 
количества людей, перемещенных в ре-
зультате войны в Украине и других воору-
женных конфликтов в регионе.



6. We underline the importance of 
the second UN High Level Meeting on TB 
on 22 September 2023, alongside the UN 
High Level Meetings on Universal Health 
Coverage and Pandemic Preparedness & 
Response, and affirm that these meetings 
provide an unprecedented opportunity to 
centralise TB on the global health agenda. 

7. In support of the best possible 
outcomes from the UNHLM, and 
acknowledging the drafting of the 2023 UN 
High Level Meeting Political Declaration, 
we make the following commitments:

a. To call on Heads of State and / 
or Heads of Government to attend the 
UNHLM and commit to the highest levels of 
commitment and action. 

b. To advocate for the six UNHLM Key 
Asks from TB Stakeholders, the six Calls to 
Action from the Accountability Report of 
TB-affected Communities and Civil Society: 
Priorities to Close the Deadly Divide and 
the Joint Statement: WHO Director-General 
and the Civil Society Taskforce on TB to 
be incorporated in a comprehensive and 
ambitious 2023 UN TB Political Declaration.

c. To emphasize the importance of 
ambitious, numerical, timebound targets 
for reaching, diagnosing, treating and 
providing quality care for people with TB 
and DR TB, children with TB, and also scale-
up of the preventive TB measures, including 
TPT for all people who need it.

d. To support the closure of the TB 
funding gap, and for the inclusion of 
clear investment targets in the Political 
Declaration, reaching US$22 billion annually 
by 2026 and US$35 billion annually by 2030 

6. Мы подчеркиваем важность второго 
совещания высокого уровня (СВУ) ООН по 
ТБ, 22 сентября 2023 г., наряду с СВУ ООН 
по всеобщему охвату услугами здраво-
охранения и обеспечению готовности к 
пандемии и реагированию на нее. Мы 
подтверждаем, что эти совещания предо-
ставляют беспрецедентную возможность 
сосредоточить внимание на борьбе с ту-
беркулезом на глобальном уровне пове-
стки по здравоохранению.

7. Поддерживая наилучшие возможные 
результаты СВУ ООН и принимая во вни-
мание проект Политической декларации 
встречи высокого уровня ООН 2023 года, 
мы берем на себя следующие обязатель-
ства:

a. Призвать глав государств и/или глав 
правительств принять участие в СВУ ООН и 
взять на себя наиболее высокие обязатель-
ства и действия

b. Продвигать шесть ключевых требова-
ния СВУ ООН от заинтересованных сторон 
и сообществ по борьбе с туберкулезом, 
шесть призывов к действию из Доклада 
затронутых туберкулезом сообществ и 
гражданского общества о подотчетности 
- Приоритеты по устранению смертель-
ного разрыва и Совместное заявление 
Генерального директора ВОЗ и Целевой 
группы гражданского общества по ТБ, для 
включения во всестороннюю и амбициоз-
ную Политическую декларацию ООН по ТБ 
на 2023 год.

c. Подчеркнуть важность амбициозных, 
количественных, ограниченных по време-
ни целей по охвату, предоставлению каче-
ственной диагностики, лечения и помощи 
людям с ТБ и ЛУ ТБ, включая детей, а также 
по увеличению охвата профилактических 
мер по предотвращению ТБ, включая пре-
доставления профилактического лечения 
туберкулеза всем нуждающимся людям. 

d. Поддерживать устранение дефи-
цита финансирования борьбы с ТБ и 
включение четких инвестиционных целей 
в Политическую декларацию, достигнув 
22 миллиардов долларов США ежегодно 



globally. And to further support the need 
for innovative financing mechanisms to 
increase domestic financing, and the 
scaling up of support for the Global Fund, 
Stop TB Partnership, Unitaid and other 
donors.

e. To continue to emphasise the 
importance of investment in research and 
development, and the acceleration and 
rollout of innovative TB tools, including 
new diagnostic technologies and a new 
TB vaccine which is operational and 
accessible to all people who need it by 
2025.

f. To advance an equitable, inclusive, 
gender-sensitive, rights-based and 
people-centred TB response, commit to 
strengthening community-led monitoring, 
and champion engagement with Civil 
Society and those affected by TB. 

8. We affirm that the success of the 
UNHLM will be determined not only by the 
range of targets agreed and commitments 
made, but by the swift and attainment of 
targets and full implementation of those 
commitments.  As such, we commit to 
take action in our countries, including 
advocacy for the rapid adoption of WHO 
guidelines, increased financing, policy 
improvements, and implementation of 
global commitments. 

9. We emphasize the importance of 
scaling up adaptation and use of multi-
sectoral accountability framework for 
TB (MAF-TB) across the region, including 
establishing and/or formalization 
of national multisectoral bodies for 
better coordination, collaboration, 
and accountability; defining roles and 
responsibilities of relevant sectors and 
stakeholders; mechanisms of monitoring 
and reporting of multisectoral TB response.

к 2026 году и 35 миллиардов долларов 
США ежегодно к 2030 году во всем мире, 
а также для дальнейшей поддержки по-
требности в инновационных механизмах 
финансирования для увеличения государ-
ственного бюджета на ТБ и расширения 
поддержки Глобального фонда, Партнер-
ства «Остановить туберкулез», Unitaid и 
других доноров.

e. Продолжать подчеркивать важность 
инвестиций в исследования и разработки, 
а также ускорение и внедрение иннова-
ционных средств борьбы с туберкулезом, 
включая новые диагностические техноло-
гии и новую противотуберкулезную вакци-
ну, которая действует и доступна для всех, 
кто в ней нуждаются, к 2025 году.

f. В ответ на ТБ продвигать справед-
ливые меры, которые будут, инклюзивны-
ми, учитывающими гендерные аспекты, и 
основанными на правах человека, взять на 
себя обязательство укреплять мониторинг 
под руководством сообщества и поддер-
живать взаимодействие с гражданским 
обществом и сообществами, затронуты-
ми ТБ.

8. Мы утверждаем, что успех СВУ 
ООН будет определяться не только целым 
рядом взятых на себя обязательств, но и 
быстрым и полным выполнением этих 
обязательств. Таким образом, мы обязу-
емся действовать в наших странах, в том 
числе выступать за скорейшее принятие 
протоколов и руководств ВОЗ, увеличение 
финансирования, улучшение политики и 
выполнение глобальных обязательств.

9. Мы подчеркиваем важность расши-
рения масштабов адаптации и исполь-
зования многосекторального механизма 
подотчетности по ТБ (ММП-ТБ) в регионе, 
включая создание и/или формализацию 
национальных многосекторальных струк-
тур для улучшения координации, сотруд-
ничества и подотчетности; определение 
ролей и обязанностей соответствующих 
секторов и заинтересованных сторон; ме-
ханизмы мониторинга и отчетности много-
секторальных ответных мер на ТБ.



10. We emphasize the importance of 
joint responsibility and systematic reporting, 
the value of fully transitioning to real 
time TB data reporting, and the need for 
development of independent monitoring 
and review mechanisms with active 
engagement of and contribution from TB 
affected communities, civil society, media 
and other stakeholders.

11. We underline the vital role of 
parliamentarians in ensuring accountability, 
and call on Parliamentary Health 
Committees and other appropriate 
national accountability mechanisms to 
ensure that inquiries, hearings and / or 
debates are held on TB in each Parliament 
at least once per year. 

12. We express our gratitude to the 
convening partners, reiterate our support 
for their mandates and their work, 
and commit to further deepening our 
partnership in the fight to end TB.  

13. We reaffirm our shared commitment 
to end TB by 2030 guided by the Global 
Plan to End TB, 2023-2030, Tuberculosis 
action plan for the WHO European Region 
2023–2030, Global Fund Strategy 2023-2028 
with a unified approach which transcends 
political and geographic boundaries, we 
commit to implement the 2023 UNHLM 
Advocacy Roadmap developed during 
the TB Summit. 

14. This Dushanbe Statement is made in 
English and Russian, and both languages 
shall have equal validity.

10. Мы подчеркиваем важность комп-
лексной ответственности и системати-
ческой отчетности, значение полного 
перехода к отчетности по ТБ в режиме ре-
ального времени, а также необходимость 
развития независимого мониторинга и 
механизмов обзора с активным участием 
и вкладом пострадавших от ТБ сооб-
ществ, гражданского общества, СМИ и 
других заинтересованных сторон.

11. Мы подчеркиваем жизненно важную 
роль парламентариев в обеспечении по-
дотчетности и призываем парламентские 
комитеты по здравоохранению и другие 
соответствующие национальные меха-
низмы подотчетности обеспечить проведе-
ние обзоров, слушаний и/или дебатов по 
ТБ в каждом парламенте не реже одного 
раза в год.

12. Мы выражаем признательность 
партнерам по созыву, подтверждаем 
нашу поддержку их мандатов и работы и 
обязуемся далее углублять наше партнер-
ство в борьбе с ТБ.

13. Мы подтверждаем наше общее 
обязательство покончить с ТБ к 2030 году, 
руководствуясь Глобальным планом по 
борьбе с туберкулезом на период 2023-
2030 гг., Планом действий по борьбе с 
туберкулезом для Европейского региона 
ВОЗ на 2023–2030 гг., Стратегией Глобаль-
ного фонда на 2023–2028 гг.), с помощью 
единого подхода, выходящего за полити-
ческие и географические границы, и мы 
обязуемся реализовать Дорожную карту 
по адвокации СВУ ООН 2023 г., разрабо-
танную во время Саммита по ТБ.

14. Данное Душанбинское заявление 
составлено на английском и русском 
языках, имеющих одинаковую силу.



Signatures / Подписи

Regional organizations

1. Alliance for Public Health, Andriy Klepikov, Executive Director, Ukraine
2. Center for Health Policies and Studies (PAS Center), Sergiu Gherman, Director,   
 Republic ok Moldova
3. Eurasian Coalition for Health, Rights, Gender and Sexual Diversity (ECOM), Vitaly   
 Djuma, Executive Director, Estonia
4. Eurasian harm reduction association (EHRA), Ganna Dovbakh, Lithuania
5. European AIDS Treatment Group, Maka Gogia, Member, European Region
6. Regional Expert Group on Migration and Health, Daniel Kashnitsky, Academic   
 Relations Coordinator, Georgia
7. TB Europe Coalition, Paul Sommerfeld, Chair, The Netherlands
8. TBpeople Global, Timur Abdullaev, Board member, United Kingdom 
9. ООЮЛ»Центрально-Азиатская Ассоциация ЛЖВ», Nurali Amanzholov, Chair, 
 Kazakhstan

Armenia

10. Arpine Davoyan, Parliamentarian / Парламентарий, Global TB Caucus
11. Hakob Atshemyan, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
12. Lusine Bedalyan, Parliamentarian / Парламентарий, Global TB Caucus
13. Narek Zeynalyan, Parliamentarian / Парламентарий, Global TB Caucus
Azerbaijan
14. « Red Crescent Society of Azerbaijan », Matanat Karakhanova, Specialist
15. « Saglamliga Khidmat » Public Union, Parvana Valiyeva, Executive Director
16. « Support for Information and Social Initiatives » Public Union, Jasarat Huseynzade,  
 Chair
17. « Towards TB Free Future Public Union », Aysham Balayeva, Sociologist
18. « Women Initiatives for Development », Ziba Nabiyeva, Chair
19. Public union “Struggle against Aids”, Leyla Suleymanova, Coordinator
20. Aydan Muradova, CSO representative /Гражданское общество
21. Lala Jamilova, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
22. Sabina Karimova, CSO representative /Гражданское общество
23. Samira Mukhtarova, CSO representative /Гражданское общество
24. Sona Hacıyeva, CSO representative /Гражданское общество

Belgium

25. Wim Vandevelde, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
26. Nonna Turusbekova Public health consultant

Georgia 

27. Network TBpeople Sakartvelo, Nikoloz Mirzashvili, Executive Director
28. Eurasian Movement for the Right to Health in Prisons, Anna Koshikova, Executive   
 Director
29. Maka Danelia, NTP representative/ Представитель/представительница НТП



30. Marina Chokheli, CSO representative /Гражданское общество
31. Medea Khmelidze, CSO representative /Гражданское общество
32. Mzia Tabatadze, CSO representative /Гражданское общество
33. Nino Lomtadze, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
34. Shorena Nazgaidze, CSO representative /Гражданское общество

Germany

35. Stephan Dressler, Community Advisory Group

Kazakhstan

36. «Kazakhstan Association of Phthisiopulmonologists», Gulnaz Mussabekova, Member
37. Abt Associates Inc in Kazakhstan (USAID ETICA project), Elmira Alikeyeva, Senior   
 Strategic Communications Specialist 
38. AFEW Kazakhstan, Roman Dudnik, Director
39. ALE “Kazakhstan Union of People Living with HIV”, Oxana Ibragimova, Director
40. Global TB Caucus, Nurumova Guldara, Parliamentarian / Парламентарий
41. Kazakh Scientific Center of Dermatology and Infectious Diseases, Marina    
 Maximova, Communication specialist
42. National Scientific Center of Phthisiopulmonology of MoH of Republic of    
 Kazakhstan, Malik Adenov, Director
43. NGO “Taldykorgan regional foundation to promote employment”, Saduakasova  
 Svetlana Olegovna
44. PF «Sanat Alemi» (Astana), Murat Medetov, Director
45. Public Association «Amelia», Zholnerova Natalya, Director
46. Public Fund MAD Consulting,  Zhanna  Zhandauletova, Director
47. Stop TB Partnership, Kazakhstan, Tatyana Markabayeva, Secretary
48. USAID Eliminating TB in Central Asia Activity | Abt Associates, Maya Kulsharova,   
 Country Director, Kazakhstan
49. АССО «Жолдас», Turgunbaev Bolatbek, Coordinator
50. НПО ОФ «Мейрім-Kазакстан», Abdrakhmanova Dilyara, Director
51. ОБФ «Шапагат», Ruzhnikova Zoya Iosifovna, Chair
52. Общественное объединение «АСЕР», Zhakaeva Gulnara, Chair
53. Общественное объединение «Тараз - Анти ВИЧ», People with or affected by TB /  
 Люди, болеющие или затронутые ТБ
54. Общественное объединение Умит, Smailova Gulmira, Director
55. ОО «Жоннат Элемі», Ruslan Bozhenov, Coordinator
56. ОО «Путь здоровья-1», Lazat Tomilovskaya, Director
57. ОО “Umit nury Uralsk”, Khafizova Elvira, Coordinator
58. ОО “Сенім-Солтyстік”, Elena Kusainova, Director
59. ОО «Умит», Turgunbayeva Erkemay, Chair
60. ОО ПЛЖВ КУАТ, Paplevka Elena, Coordinator
61. ОФ «Мейірімді жол», Abdilov Madiyar Esengeldinovich, Director
62. Учреждение «Кризисный центр «Забота», Ulzhan Lukpanova, Director
63. Aida Arykpayeva, CSO representative /Гражданское общество
64. Aizhan Issayeva, International Agency
65. Aliyeva Aliya, CSO representative /Гражданское общество
66. Alla Isaeva, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые
67. Kuznetsova Elena, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
68. Kyaman Karsliyev, CSO representative /Гражданское общество 
69. Myrzabekova Fauziya, CSO representative /Гражданское общество



70. Nadira Osmanova, International agencies / международные агентства
71. Natalia Aitova, Media / СМИ
72. Olha Prihodcenko, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
73. Raushan Zheteeva, CSO representative /Гражданское общество
74. Shakhova Nadezhda, CSO representative /Гражданское общество
75. Sobol Dmitry, CSO representative /Гражданское общество
76. Svetlana Pak, CSO representative /Гражданское общество
77. Tatiana Mikhilenko, CSO representative /Гражданское общество
78. Yerkebulan Algozhin, CSO representative /Гражданское общество
79. Zarina Smirnova, CSO representative /Гражданское общество
80. Zhangireyev Vakhtang, CSO representative /Гражданское общество 

Kyrgyzstan 

81. AFEW Kyrgyzstan, Natalya Shumskaya, Director
82. Mandatory Health Insurance Fund under the Ministry of Health, Klara Oskombaeva,  
 Deputy Director
83. NGO Plus Centre, Ravshan Mazhitov, Director
84. PF KNCV-KG, Muratbek Ahmatov, Director
85. TB Control Platform, Chynara Bakirova, Director
86. Aisuluu Bolotbaeva, CSO representative /Гражданское общество
87. Aizat Kulzhabaeva, CSO representative /Гражданское общество
88. Aleksandr Shilo, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
89. Aselia Abdurakhmanova, International agencies / международные агентства
90. Bakyt Myrzaliev, CSO representative /Гражданское общество
91. Bermet Alyimanova, CSO representative /Гражданское общество
92. Bermet Kulbaeva, CSO representative /Гражданское общество
93. Cholpon Ibraimova, International agencies / международные агентства

Lithuania

94. Yuri Yorsky, CSO representative /Гражданское общество

Poland

95. Prekursor Foundation for Social Policy, Magdalena Bartnik, Executive Director

Republic of Moldova

96. «SMIT» NGO, Oxana RUCSINEANU, Evecutive Director
97. „Speranta Terrei”, Feodora Rodiucova, Chair
98. AO « Casa Sperantelor », Reaboi Galina, Coordinator
99. AO AFI Anenii Noi, Ina Pusoi, Chair
100. AO AFI : Act for Involvement, Svetlana Doltu, Director
101. Asociatia Psihologilor Tighina, Vera Ciuchitu, Chair
102. Initiativa Pozitiva, Marandici Ludmila, Manager of the center
103. League PLWHA from Moldova, Chilcevschii Igor, Chair 
104. National TB Response Programme of the Republic of Moldova, Valentina Vilc,   
 Coordinator
105. NGO «Credinta» (member League PLWHA from Moldova), Liudmila Untura, Chair
106. ONG Programe Medico Sociale, Mihailova Marina, Chair
107. PO «PULS Comunitar», Vitalie Rabinciuc, Chair



108. The Union for Equity and Health, Iatco Ala, President
109. Andries Alexandr, CSO representative /Гражданское общество
110. Cezar Captaciuc, CSO representative /Гражданское общество
111. Cristina Celan, CSO representative /Гражданское общество
112. Cristina Sergentu, CSO representative /Гражданское общество
113. Dan Perciun, Parliamentarians / Парламентарий
114. Diana Condratchi, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
115. Ghenadie Turcanu, CSO representative /Гражданское общество
116. Liliana Caraulan, Technical expert
117. Lucia Pirtina, CSO representative /Гражданское общество
118. Margarita Preachina, CSO representative /Гражданское общество
119. Pavel Rucsineanu, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
120. Reaboi Liviu, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые ТБ
121. Sabina Taralunga, CSO representative /Гражданское общество
122. Sofia Alexandru, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
123. Tatiana Cotelnic-Harea, CSO representative /Гражданское общество
124. Vitalie Rabinciuc, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ

Romania

125. ASPTMR, Association of people affected from TB
126. Stefan Radut, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые ТБ

Tajikistan

127. Assosiation «Stop TB Partnership Tajikistan», Safarali Naimov, Executive Director
128. Avesto, Firuza Abdullayeva, Chair
129. Caritas Tajikistan, Kholov Yormahmad, Director
130. Gender and Development, Nargis Saidova, Director
131. Global TB Caucus, Jamshed Murtazakulov, Parliamentarians / Парламентарий 
132. National Coordinating Committee to Combat AIDS, TB and Malaria in the Republic  
 of Tajikistan, Ziovudin Avgonov, CCM Secretary
133. NGO «Solimi», Aripov Orifkhodzha, Executive Director
134. NGO «Volonter», Maram Azizmamadov, Director
135. PO «SAFI», Mavluda Rafieva, Director
136. Press Center Ministry of Health, Fotima Yakubova, Deputy Director
137. Republican Center for the Protection of the Population from Tuberculosis, Rustam  
 Nurov, Director NTP
138. RPO «Afif», Ikram Ibragimov, Director
139. SPIN Plus, Pulod Dzhamolov, Director
140. Республиканская Общественная Организация «Бузург», Egamberdieva Dilorom,  
 Director
141. Tahmina Ubaidulloeva, CSO representative /Гражданское общество
142. Surayo Odinayeva, International agencies / международные агентства
143. Olga Almukhamedova, CSO representative /Гражданское общество
144. Namoyoni Khayriddin, CSO representative /Гражданское общество
145. Oliftaeva Marifat, International agencies / международные агентства
146. Habibullo Tolibov, International agencies / международные агентства
147. Tahmina Ubaidulloeva, CSO representative /Гражданское общество
148. Abdullayeva Firuza, CSO representative /Гражданское общество
149. Kaharova Hilola, CSO representative /Гражданское общество



150. Navruzmoh Vazirbekova, Media / СМИ
151. Gulnora Jalilova, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
152. Dilfuza Ibragimova, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
153. Rajabov Asliddin, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
154. Mahmadov Abdullo, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
155. Tahmina Aliyeva, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
156. Makhbuba Sharipova, NTP representative/ Представитель/представительница 
НТП
157. Kasymova Gulzhamol, NTP representative/ Представитель/представительница   
 НТП
158. Ismonov Khushvakht, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
159. Nasiba Alimatova, International agencies / международные агентства
160. Shamsiya Mirgayosieva, International agencies / международные агентства
161. Shodmon Khushvakhtov, CSO representative /Гражданское общество
162. Safo Safarov, Media / СМИ
163. Rahimzoda Aliser, Media / СМИ 
164. Sanavbar Sherova, International agencies / международные агентства
165. Jamilya Ismoilova, International agencies / международные агентства
166. Suhrob Samiev, CSO representative /Гражданское общество
167. Hilol Khudonazarov, CSO representative /Гражданское общество
168. Mahmudov Hokimali, CSO representative /Гражданское общество
169. Dilfuza Botirova, CSO representative /Гражданское общество
170. Akmal Xudoyberdiyev, People with or affected by TB / Люди, болеющие или за  
 тронутые ТБ
171. Habib Hakimov, CSO representative /Гражданское общество
172. Odilsho Shoimov, CSO representative /Гражданское общество
173. Jobir Abdulloiyon, CSO representative /Гражданское общество
174. Norov Obidjan, CSO representative /Гражданское общество
175. Shamsiya Kukanbekova, CSO representative /Гражданское общество 
176. Tolibjon Karimov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
177. Ehson Tursunov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
178. Umarov Muhammadjon, People with or affected by TB / Люди, болеющие или   
 затронутые ТБ
179. Firuza Zakirova, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
180. Mardonov Abdusalom, CSO representative /Гражданское общество 
181. Salim Shakarov, CSO representative /Гражданское общество 
182. Shurat Nazarov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
183. Nekruzi Abdulfatoh, CSO representative /Гражданское общество
184. Bakhtiyor Rakhmatulloev, Media / СМИ
185. Laylo Kasymova, Media / СМИ
186. Navruz Jafarov, Government, Ministry of health and social protection of Population
187. Maramov Mamadgamin, International agencies / международные агентства
188. Rano Rakhimova, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
189. Mahina Davlatov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
190. Sarvinoz Mazidova, Parliamentarians / Парламентарий
191. Alisher Mahmudov, International agencies / международные агентства
192. Ashurzoda Gulbahor, Parliamentarians / Парламентарий



193. Mirzozoda Mavludahon, Parliamentarians / Парламентарий
194. Rakhmonzoda Zoir, Parliamentarians / Парламентарий
195. Mazbut Kasimov, Media / СМИ
196. Muso Abduqahorov, Media / СМИ
197. Saodat Ismoilova, Media / СМИ
198. Mirsaidi Khayrullo, Media / СМИ
199. Muminov Farhod, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
200. Gulrukhsor, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые ТБ
201. Olimjon Mamadmasanov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или  
 затронутые ТБ
202. Ibroim Davlatov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые 
 ТБ
203. Donaeva Dilorom, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
204. Saijon Madaliev, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
205. Savronbi Muminoua, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затр  
 онутые ТБ
206. Niyozbi Davlatova, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
207. Mirzorahim Khodjaev, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро 
 нутые ТБ
208. Bikmetova Flyura, International agencies / международные агентства
209. Ilkhom Aminov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
210. Huriya Hisamova, International agencies / международные агентства
211. Ali Davlatzoda, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
212. Gulchehra Kurbonova, People with or affected by TB / Люди, болеющие или за  
 тронутые ТБ
213. Firuza Sultonova, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
214. Saidshoh Sufiyev, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
215. Ibrohim Safarov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые  
 ТБ
216. Faridun Davlatov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
217. Guljahoni Saidmurod, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро 
 нутые ТБ
218. Ozoda Davlatova, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
219. Kurbonali Jamoliddin, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро 
 нутые ТБ
220. Sukhrob Khalimov, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ
221. Zarina Mussaeva, International agencies / международные агентства

The Netherlands

222. Paulina Siniatkina, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затро  
 нутые ТБ



Türkiye

223. Arda Karapınar (Panosian), CSO representative /Гражданское общество

Ukraine

224. Charitable Organization «Light of Hope», Drozd Roman, Chair of the Board
225. Charitable organization “FREE ZONE”, Oleksii Zahrebelnyi, Chair of the Board
226. CO «100%LIFE Cherkasy», Nesvat Natalia, Chair of the Board
227. CO “Positive Women”, Elena Kukarina, Chair of the Board
228. CO “Public Movement “The Ukrainians against Tuberculosis” Foundation” 
229. CO “TBPeopleUkraine”, Olha Klymenko, Chair of the Board
230. Online platform Virus OFF, Armen Aghajanov, Manager
231. Stop TB Partnership Ukraine, Olha Tsvilii, Head of the Secretariat
232. TB Europe Coalition (Ukraine), Yuliia Kalancha, Executive Director
233. Благодійна Організація «Мережа 100 відсотків життя Рівне», Yuri Lazarevich, Chair  
 of the Board
234. БО «Луганське обласне товариство «Всеукраїнська мережа ЛЖВ», Topchaev  
 Evgen, Director
235. Всеукраинская ассоциация людей, переболевших туберкулезом «Сильнее   
 туберкулеза»
236. Aleksandra Vasylenko, CSO representative /Гражданское общество
237. Andrii Dudnyk, Academia
238. Gennady Roshchupkin, People with or affected by TB / Люди, болеющие или за 
 тронутые ТБ
239. Katerina Soloviova, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
240. Khristina Zalevska, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
241. Kuzina Yana, People with or affected by TB / Люди, болеющие или затронутые ТБ
242. Lesya Tonkonog, CSO representative /Гражданское общество
243. Liubov Kravets, CCM/ СКК
244. Olena Pavlenko, International agencies / международные агентства
245. Olesia Murha, CSO representative /Гражданское общество
246. Olga Pavlova, International agencies / международные агентства 
247. Ruslan Hristov, Medical TB association
248. Vlada Rabinova, CSO representative /Гражданское общество
249. Vladislav Denisenko, CSO representative /Гражданское общество
250. Voronina Svitlana Oleksandrivna, People with or affected by TB / Люди, болеющие  
 или затронутые ТБ
251. Yana Terleieva, NTP representative/ Представитель/представительница НТП
252. Yuliya Chorna, CSO representative /Гражданское общество
253. Yurii Subbotin, International agencies / международные агентства
254. Zahedul Islam, CSO representative /Гражданское общество

Uzbekistan

255. CCM UZB, Dilnoza Avazova, CCM Secretary
256. RNGO «ISHONCH VA HAYOT», Sergey Uchayev, Chair
257. Alena Perepada, Media / СМИ
258. Sharaf Yuldashev, International agencies / международные агентства
259. Timur Abdullaev, TB affected communities/ Люди, болеющими и затронутыми ТБ
260. Uteshev Malik, International agencies / международные агентства


